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T RREHA HEERY A5 GAM IREH M- EE -
A=%EFE 24 }‘: SEA aifol Hoh ¢ M 1963, HBIEMAL, ¥, pp. 8~122).

=
=

[ tz
1 v
“1Honor. — (ipost pos.)/(zHonor.) — zpost pos.”

r t

oHonor. + jpost pos.
1Honor. + gpost pos.

*Z9]: “/Honor./;Honor. \EWAEW” = FAH AUEd <-8UY>/ FAH FA Sh<-A]>
; “ypost pos./zpost pos. 1BIFELIIER = ‘2ALA FAEA <FoiEA e ‘Urol/7k=u] HEY
W, o-gd = A A/ ‘FAY Ao &) <EUY AF/AE SHARMY ‘Arol/7t = H
&9 W, -+, & = Aol &>, “;Honor.+2post pos./zHonor.+ipost pos. 15+, R A& W)
HEAP = AE] U <Fol> /] AE9 U<Fol> .

B e EHANE K A7E E 5 U

it ot *ZF9|: “Genr./2Genr.” = ‘FRAE+FTAY/AE+E-AA

“iCas/oCas” = ‘Fol/53-
“|Genr.+:Cas/»Genr.+1Cas” = ‘“FA E+E # o]/
\Genr. + »Cas A E+Fo|]

“Genr. — (Cas)/(z:Genr.) < ;Cas”

1Genr. + 1Cas

*(A Joly, 1975, “Toward a theory of gender in English”

Grammar, Universeté de Lille 1, pp. 229~287).
T A HEAHce)st 2o F4HE dHAHceludd d7E & F A

in Studies in English

t
it [ 2

“1Démonst. — (jpron.)/(zDémonst.) < spron.”

1\ 2Démonst. + jpron. /]\

1Démonst. + spron.

*ZF2] : “;Démonst./;Démonst.”= ‘A A NHAL <ce>/BAWHHEA<qu->" ; “ipron./spron.” = ‘T
P A<celui>/A AV ;

“yDémonst. + spron./;Démonst. + jpron.” = ‘X Al UG A} <ce> + EFd/th H Al<celui> + ZA B A}

<qu->'.

*(L. Guenette 1995, Le démonstratif en frangais, Ed. Honoré Champion, Paris, p. 42
Bog ‘WA F&E ‘EU' ¢t .

5 22).



BRI fEmA RS kol wsle) - 8 - RS &iE - BTEERS] A8 FHo=- 13

Eol?” ; “ax, Wk XE ‘1131 AoJ3E0E?” “Tu t, I, m' as vu aimer, aimant,
manger X?" / ‘Y= X7 g1 AEo) ; “aE, Us, X& Y1 AojitEe}, ~yu
JEo}” “je m’' I tai vu aimer, aimant manger X*, £+ “U&, 2&, s, X2
I8 X" “Tu t' I, m’ as vu étre, étant x?”2} Zro| #/MEAAN BF Az “Z
43 4 Tu”, “SAHE v je” 283 “dEAE Y-y je-tu"Z £40] He KA #
A4'7t .

AA fot 22 HAAAA “dPAY Edi9 ¥ 2H(YE-UR)(*H 1Y ZA=x)
A HE uve o] ‘Y- tu-je/-0-@ suis—es’(FEF oF), “A-d
je-vous”/“-Al-BY étes-s"(FAHH d|), ‘Y- tu-je” / “&- 2 suis—es”(GHHAA]
o F), “A-9 je-vous” / “~Al-vY étes-s"(APAIY diF)S #ES} 2o YdHE
Bl A 25 ‘244 - AKY BRAY'E F83EY. v E #&F “-op~-of1Y/
“Cest que(tie)"wte] i 29} 7 #4487 “YhH=RAR, (Hu FAGEI, Y
(WMX-9A) =283 8!, DOy X HAEE3] &), -S(@2/ANRFA/HG-A)s4

=
= .

ot

it v Vv 1) “je venais (étais venu) dire 2 Monsieur”/
iImparf. — (ipolit.)/(zImparf.) < 2polit. A S2cady $aU
T 2lmparf. + 1polit. 1\ 2) :fAVleni (Sul? venu) dire 2 Monsieur”/
el ol
Imparf. + zpolit A e wate] gol.

*Zo| : “Imparf./JImparf. 19t A/EHA” = FALH AREd <venais, était venu>/FAMA
FAZEU <viens, suis venu >’ ;

“ipolit./opolit. 1EHAEW” = AANAY FAE2Y <F<9 je U>/AXAEY A& <H]
£9) je >

*(Guillaume, 1971, *$1 £, pp. 132~133 5 F=).

8) BiE:(“est-ce-que?/c'est que”; “Pierre, il viendra/Pierre viendra-t-il?”)¢} ‘A2g#’ ¥4
#atdE A, Joly, 1983, “Ambiguité et paraphrase i propos de certains types d'inversion
en francais” in Modéles linguistiques (tome V, fasc. 2), Presses Universitaires de Lille,
pp. 135~173 Zx).

9) “He has realized..” = 1) realized | 2) has {9} Z¢] 25 A} (have)E ‘F4(=realized)d] ‘2
FH(=has)Z ‘A¥Ho 2’ EAs=d 3oy W. H. Hirtle 1975, Time, Aspect and the
Verb, Les Presses de 1'Université Laval(Quebec), p. 37 5 ZZ. 5838 (4 <&> F4
) 249 gHANE “BE-E-5"% 2& AR, o8- T4 EAE gusd, 1
A(ZFA} have + pp. )& dHtel (AFEHY) BAA F @ “Tu t, I, mas vu?” (J& FAein]
~ok?)/Je m’, I, £ ai vu” (WG FAojn] -2 By ZZ (24 - 5FH) Eui(étre
<8} Ed> @/étant <FU> -ANDE Fubslm Y= ez B*FY avoir"—é—' “lavoir/
savoir' 2 Uo] V1E'2A AMEEd digtd s *FH p 169 *F9 FH Iz



14 A X @ # CGEAH)

ALl (CE)ZR/A X BFEA/E-AGHKHIAL), -E(2E X FFAAD) 243] A
ol (-g) 2B X-FFAA(ZE3] AHAAL) “e, t, m, I'ai vu faire, faisant,
manger, mangeant, calme”& Zt+& “5ALE Edl9 F¥A 2IJEEHH)CH 29 F
)% ¢t Zo] HEdh

8°) olAl F& UL oln AFHI oY UHAH (= o -t F)-FAHH(
d) A¢A 22’9 AX'E A wie dolth gA 2RE o] A wrE
W, 2 AAE YA 2279 9ARY zgd “dBRA)-FAMF) olge ¥
M3 FEAHeR ARHE FHE P Atz €F & Uk 2RAS
a2 zFo] HEKS AAM F3H 29 HasoF & Ea”

HS5H @HoA B o V& OE - R DER S M S5 otd wiHE Aol of
yeh, HERW FAE 283 23'S ‘o E3 écriture’ 2249 (W-F4
H) HE-ARY 2d'ez #9412 F dvke HoA ‘AdHeln FEEHY HE
e A7 Ao AAY 712§ AT F 57 YS Aoth

1}

il > B& of

1

tijo

10) 7184 Z2RA (1% T4 Bl dalME &9 2¥8S FZ(A Joly, 1975, “*¢ <
48" p 242 B2). olRE FYE A p 9l F wheh o] YU (S)/(U) « 28" ="S
= (UY/(S) < U"st 2ol A sopgict

o d A s 723 4
Hzxeol 43 g F oA [ AT olAe
1J 152 U
oF= Iz (ctofe] HEf&) (FAH
(55Ad) (B89 Aeld ) (S84 A% Fd)
=435 gt

“IU —= (SY/RU) =— 38" = “18 —= (U)/(S) =— U~

11) J. Derrida, 1967, De la Grammatologie &% @ ‘AF 2’4 =X wet “E¥ écriture’ BTt
& parole’dl ABE FAsE FE FADRS uAS H 2T 29 B £AE G
HA oS3 2ol o - ‘gl a9 A2 NIEESEZ on o TEHh o £3vn A
ZHg” (p. 8D) .. “SElE 238 o&d o] AU m o} KFEHBED>, KAK>T
BEY 23 EAT do] glon, AL AAY 2 AAS} TERCIRTT (p. 82/ M.
Toussaint, 1983, Contre I’Arbitraire du Signe, Didier Erudition, Paris &% : 247]9] o]
o gAY ‘Hat’y EHHEHzN EUE T 789 HE- gy IA4E RHojygs
Ao BT (&4 - &3) BEHY IASYY S 9 AdEE g9A 78 B
g - uE’ Al HEx Qoix Az



SiaiEEe] fRRA e Foldbel Bald - & - fiEEe] BB - miESe] S SAHe= -

(ZLH/ERA) 209 23
&5 og-uig

'R ok #7198 ‘Y - (WPAYH) < W
R7)E R~ (B8 <« BRI 4 2R

I. B -
P E(1)AM)-
AMAL=EE) (O

24 0

sHEB1A}
R AL,

o -
o

Ak (M) -
w2 toldle BAZA BAMA(= £R) 08

o L (FB)EA
ECER

[::: 10
r—lo L4 Rz (2R - g @ ‘l
“ o (/) < o Wom 2ACFA T ) < u
Ly /0 Aol AEA ]
I o sl BAYL ol3l { 4 |
B 29) +
o E(RE) (B/EEH) 94uy o E(RE) (BE/HEH) 9uy
HEW/QBQA"Y BE “FiE/A &) 9A"Y BE “SE/AM
wm R oeE Y BHRAA 77 0 2 AT ()l W
o E¥L 10E2Me ‘Y- 2 *go| FAM:e)=(B—/HE
B/ Y > ()" (B—F) 237, ) AHMEARR(IHAI)” 2 gBRK
* o : “flex. <(u~nd-Q.>—> (verb. <je-na- b= A< AF}T Je AP
R.>)/(flex.<tu-nd-Q.> « verb. 2059 Y- (/Y — ()Y
<je-na-R.>" wed =3,
*d : “tuje)—=(<tu>il/(ce=tu<que
2o -7 HEiE Qe £HY £ =toi> )e—(iest=tu-présent)es
AXe YE/gRAE EHEE t=je-prés.” : no(na) =(<nd>
< 7 4. ki) / (nd<nin = quand a>) <

SEE,
28 -FK
=249

23

(nin—tu-prés) ya?=particule
de Q.=je-prés.

Hip-od 04 <I3>

o o0g._ M3 _ o0
LgE="4y T

w2t HAH(-1Y

o]

GeiE wAe

B e ® oy } 9 EAE 229 19

seE WA ARz 4 o 0POD <
A9 Yo (A e L};‘j‘ 1

—% 24,

toﬂ

*01]:

R(2E) A8 ARTERVATY 2L ="M o

p"gA 2 ZAAZE (YA BRBAEHEAT) =
“HE"E WS g, 2Rl A Y )t HiZ *
e ‘U eEH ug *9 ko “‘UutgHE 07="
WA ‘B—A gy (1) (IEAE RAFSL e
¥y o " - (W)Y 244 23,

“tu = (je)/(<tu> je)”

“nd — (na)/(<nd> na)”

frEs 71e 3.

15




16 AN X # ¥ GBAOE
REBEALZ(T/(T) - RNFEAIED) -
EFALCOE BRTAGOE
o) 134
F(ZQ o HIE S B AHIL o GO 5@
(1’]')/(1;1> « "’]’ ‘o’} @Hﬁmﬁfti"iﬂ “l’i “L“ (14')/(‘;‘) - L}-" Hﬂﬂ{t
LL} - )/ = ()9 /tl;] B (0)E
L_ ® #aA =4, ° T 9 <
to *E(RE) “(B/BAT) R o *R(RE) (B-/ReH) ARE
AR (1)/(DeA"Y BE ‘5 AsgA’Y 2E “EiE/ A
E/NKE BT ¥
*ZO| 4 YA ST =EAKY €4 “1/27; Flex. : ¥, Verb. = B33, Pronom. = R4 AR
—
l v i Vo \7 |
Bst — (ce) /  (GEst) < que “Est — (ce) / (Est) «<— que’
ce(EBtre) <ce>E  que<E>  (que)E ceE)  <ce>E que<E> (que)E
QR <R Q<R> QR QR) <Q>R Q<R> (QR
Tu(e) <Tu>Je Tu<Je> (Tule Tu(Je» <TuwJe Tu<Je> (Twle
A A
tu tu tu je tu tu tu je
t ' t m t I r t
(aimer)  aimer <aimer> (aimer) (aimer manger) connaitre X <étre calme> (faire X)
as as as al as as as ai
vu vu vu vu vu vu vu vu
\V4 V
ya2(ioh-tin) <-a>joh-til- i<joh-tin>- i(joh til) i-ko <il-ko>  -hi~ha- ha
(mok-sip) al-it <joyong> (X}
Flex. Verb. Pronom. Verb. e ——— —_—
Flex. Verb. Pronom.  Verb.
ro-min X-i/ka joh-ton-ya? — na-rin... to-la *ZF2| : “étre/ étant”; nd-nin X-i/ka mok-ko sipton-ya? —
“Bst-ce que tu tas vu aimer X?” — “aimer/aimant”, na-nin .. to-la
“Clest que je mai vu..” e 24 %da “Est-ce que tu tas vu almer manger X7
ki-nin khi-ka khi—tf)n“ya? - khi-tol-a 9,]11‘ 0“ }\"9,] “H]}-C“/ — Cest que )e ma] Vi ..
“Est-ce que tu Pas vu étre grand?” — 207 FFFCN 15-nin X1l mok-ko smho ha ton-ya?
“Cest que, je lai wu..” # 9 FF) > hardl-a

ki-nin kikos-il mok-ko itton(nin) = ya?
. tol-a, —

“Est-ce que tu I'as vu connaitre X?" —
“Clest que je l'ai vu.."

*39 ¢y 139 “tu t,m, [ asvujem,t, ] a
welAe ZFA “avoir’s, “Est—(cel
o(Est)eque” E‘F_t “ce(ftre) — <ce>R/que
<E>AqueBrade 7 K5 TESENE
Mol “etre”st HEHE “ce-que EE tmje
EAH= RAET - tu tes vu?je me suis
)Y EEENEAY “avolr’d] HEHT,
SR B RAEANY Atrest HitHE
1-5AH=43A)9) ZEFAZAY savor
o, 29 - AFA duidA 22 ggdth.
g g huAy EgY 2ATE 9

O *Z
9 2& *F9

3

Est—ce que tu I'as vu aimer manger X?"
- “Clest que, je lai vu.."

no-nin X Iil ha-ko it-nya?

— na-nin...iss-0

“Est-ce que tu tas vu faire X?” —
“Cest que je mal vu.”

ki-nin X-1il hatd-nya? — ... hatd-la
“Est-ce que tu las vu fare X7

— “Clest queje l'ai vu..

ki-nin joyong-hatd- nya” — ... hatdla.
“Bst-ce que tu l'as vu étre calme?”
— “Clest que. je I'ai vu..”

39 . g59 A 9 29 . FAA 22

EE‘Q

e
Ao
Az,
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SREIEENS] fRE MRS FalMbol Belo] - 83 - IR %E - AIES JdF FHoE -
0. B% - AFL M 23 o - ARE
(B—3) AFFAE(]) - AL 1E HEH ABEAE(]) - HEBADE
(1)
! } , e celle wan = v—v |
“U = (/M) « W Ao FAMECEDENY C Y > (/) «
| - g FERA U - () 3
4 NEICE o < o
Yo (Y EF"Y RE “EE/AE BT Yo “ERY) BE /A B
“SEEO/(EWY B—A 23, “FEEU/(EW)"Y HEH T4,
“dEALY v Ed/(FAY &))" ("t AHE v &/
. : v \l’ “Est —>>(ce) / GEst)<€— ce"
“Est —>>(ce) / (Est)<— que” l
ce(Etre) <ce>E  que<E> (que)E que(Etre) <que>E  ce<E> (ce)E
QR) <Q>R Q<R> QR RQ) <R>Q R<Q> RQ
Tu(JE) <Tw]E Tu<JE> (Tu)JE Je(Tu) <Je>Tu JE<Tw> (Je)Tu
A . . . .
tu tu tu je je(tu) tu(je) jeltu) tu(je)
t t I I (menger<amant>) amant(aimer) (aimer X>  (aimer X)
(aimer)  aimer  <étre> (étre) t I m'{t) t'(m")
as as as ai ai(as) as(ai) ai(as) as(ai)
vu vu vu vu vu vu vu vu
v =il -l joha ha-tm~1 joh-til  -i joh-tin
(mdk-til
i-ka(joh) <i-ka>joh ya?<isi> o!(isi) <joh-a-ha-tn>)(-1 joh-til) <-tin> (-ti)
Flex. Verb.  Pronom. Verb. Flex. Verb. Pronom.  Verb.

no-nin X-i-nya? — .. X-i ya.
“Est-ce que tu t'as vu étre X?”
— “Clest que je m'ai vu..”
ki-nin X-1-n-ya? — .. -X-i-si-ta.
“Est-ce que tu I'as vu étre X?”
— “Clest que je I'al vu.."

<FAE &d>7)

“Est—>(cg) / (Est)<€— que’
S

celE) <ce>E que<E>  (que)E
QR) <QR Q<R> QR
Tu(JE} <Tw]E Tu<JE> (Tw]E
tuGe)  jeltw) tu(je) je(tu)

! 1 I
(Btre<etant>X)8tant(étre)X étre(stant)X étant(étre)X

as ai(as)  as(al) ailas)

vu vu Vi vu

-i st -isi -sipni

(s) (-i) (-sipni) (-isi)
Flex. Verb. Pronom. Verb.
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mER2xt o8
-ARCEE)
I°E

A 27,

>

(B—A)ARMSAHE() -
RPA)E

(1)
Y- () / (Y) 1}

B S

tof @ *F(F-E) “ L9
BE “SE/NB B0

g -
£ WAl BRAML
ERERENEIE

A X wm # (FEIOH

ki-nin X-1il mok-to-laki-pun ... 1-sipni-ta)
“Clest que je I'ai vu manger X

(Cest que je l'ai vu étre X)”

ki... X-Iil joha-ha-tola(ki... X-i-si-ta)
“Clest que je I'ai vu aimant X

(C'est que je l'ai vu étant X)”

na-nin X-i/ka joh-tola(Na..X-i-ya)
“Clest que je m'ai vu aimer X

(Cest que je m'ai vu étre X)”
No..X-i/ka joh-to-nya?(Na ... Joh-tdo-la)
“Est-ce que tu t'as vu aimer X?

(Cest que je m'ai vu aimer X)”

Bik - AR 8 8)
1S AR <QAF>
geE- "W - SR

T e

[ ] l_@
g - )/ (H) < ur"}
L

Lt

o (RS (294 9A S uAd
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ol BRMALG= 142 A Sl
aze] gl ()"t FAL, & vh2
s "1"-5¥EFH w9 £
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BRABAL 1E s
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AT I E IO Ayl
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Yo TS(RE) LAY RE
BN EI
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€] * -7 Eg9 23 * 5!
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EAB EI vk Y ER B 27 1 u2 t5Y L)
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S/ e B4 2 WY Y CERAML 2= LR
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AL AE HEMLEEZZAY
U (W u2)'s] B8 24,
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<QA> geE="1"-2EE
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# # #

“ki-pun X-lil japsu-si-ko-sipho hasi-ninya?”
“Est-ce que tu l'as vu aimer manger X?”

nod ~-ko-sip? + * Kipum japsu-si-ko-sipho-ha-si-ninya?

l—I Monsieur aimer manger?

tu ammer #

+
na mok. “Ki-pun X-lil japsu-si-ko-kye-si-ninya?”

“Est-ce que tu as vu ce Monsieur étre manger X?”

| l Ki-pun Japsu-si—ko-kyesi—ninya?

@ M

e manger . N

} & Monsieur étre manger?

nod -ko-it?
“Ki-pun X-lil japsu-si-ko-siphd-ha-sipnita.”
“C'est que j'ai vu ce Monsieur aimant manger X.”

tu étre . . ..

Ki-pun X-lil  Japsu-si-ko-sipho-ha-sipnita.
N

na mok

I # Monsieur aimant manger.

je manger. “ki-pun X-lil japsu-si-ko-kye-sipnita.”

“C’est que j'ai vu ce Monsieur étant manger X.”

Ki-pun japsu-si—ko-kye-sipnita.

Monsieur étant manger.
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-ke-hae?

manger.

-ke-hae?

fais!

mok.

je

manger.
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#
“ki-pun X-lil japsu-si-ke-hasip-sio.”
“Que vous fassiez & ce Monsieur manger X!”

~nim -ke-hasipsio
Vous faites!

“Ki-pun X-ll japsu-si-ke joyong-hi hasip-sio.”
“Que vous soyez calme pour que ce Monsieur
puissse manger X!”

ki-pun japsu-si

Monsieur/je manger-

“Ki-pun X-lil japsu-si-ke-hasipsio.”
“Que vous fassiez & ce Monsieur manger X!”

Ki-pun japsu-si-ke
Monsieur manger-.

“ki-pun X-lil japsu-si-ke-joyong-hi hasipsio.”

25

“Que vous soyez calme pour que ce Monsieur puisse

manger X!”

-nim joyong-hi hasip-sio!

Monsieur soyez calme!
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B Résumé

Sur la formalisation du mécanisme déictique
énonciatif: 1'exemple de la pré—postposition en

coréen et en frangais

Hyong-Dal PAK

En linguistique saussurienne comme en psychomécanique guillaumienne, l'activité
de langage (ou le circuit de la parole) a été saisie comme le circuit égo(je)
centrique de la paire je-tu, en prenant le concret visible (=je comme entité
interrogative réelle/lexicale) pour [l'abstrait invisible (=tu comme marqueur
grammatical interrogatif) et vice-versa, avec cette différence qu'il présuppose ou
non la notion de cinétisme. Cette méme saisie égocentrique du circuit a entrainé
le traitement de deux types de marqueur grammatical (pré-postposé au lexical) en
frangais et en coréen, comme par exemple le genre-honorifique se rapportant a
I'homme—chose et la préposition-particule de cas (interphrastique) sous 1'étiquette
séparée et dans cet ordre implicite. Pour dépasser les limites de ce traitement
lexico-grammatical(=incidenciel/combinatioire), force nous est de reconstituer le
mécanisme de la personne cinético-synaptique (tu-centrique) non arbitraire, ce
qui revient a4 réduire la paire du circuit non synaptique (je-centrique) en deux
temps synaptiques distincts: l'avant (question-résponse pure <honorifique zéro>) et
Yaprés (Q.R.<honorifique>), c'est-a-dire, a saisir le mécanisme synaptique général
(tu — <je>/<tu> <« je) en tant que genése — synaptisant/synaptisé ou personne
flexionnelle — (personne verbale) / personne pronominale, ou bien encore théorie
(phonologie générale <personnelle> < morphologie générale = syntaxe interne
< syntaxe externe.*

*N.B. : l'absence / présence de paranthése correspond a l'ordre synaptique 1/2 :
la ligne oblique(/) indique la limite du couple synaptique interne(gauche)/

externe(droit) ; la fléche(—/«) indique 'odre/ mouvement synaptique.
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B Abstract

On the formalization of the enunciative—deictic
mechanism: the example of the pre—postposition

in Korean and in French

Hyong-Dal PAK

In saussurian linguistics as in guillaumian psychomechanics, the activity of
language (or the circuit if the speech) has benn apprehended as the ego(I) centric
pair of I-You, taking the visible concrete(=I as real/lexical interrogative entity) for
the invisible abstract(=You as interrogative grammatical marker), and vice-versa,
with this difference that it presupposes or not the notion of kinetism. This same
egocentric apprehension of the circuit has led to the error of treating two types
of grammatical marker(pre-postposed to the lexical in French and in Korean),
such as the gender-honorofic relating to the man-things and the intrasentential
preposition-particle of case, under the separate label and in this implicit order.

In order to surpass the limits of this lexico-grammatical(=incidencial/combinatory)
treatment, it is necessary to reconstitute the kinetico-synaptic(You-centric) non
arbitrary mechanism of the person, namely, to reduce the pair of the non
synaptic(timeless/I-centric) circuit to two distinct synaptic times: the before(pure
question-response: zero honorific) and the after (Q. -R. : Honorofic), that is, to
apprehend the general synaptic mechanism(You — <I>/<You> <« D),* which is
equivalent to the following formula: “genesis — (synaptifying)/synaptifee”, or “flexional
person — (verbal person)/ pronominal person”, or else “theory(general<personal>
phonology) = general morphology = internal syntax #= external syntax”.

*N.B : the absence/presence of bracket corresponds to the synaptic order 1/2; the
slash(/) indicates the limit of the internal(left)/external(right) synaptic
pair; the arrow (—/<-) shows the synaptic movement or order.



